Tarkshya—[Tirthayatraparvan(°va)].

(412787), (}12740) (discourse between Sarasvati and 7.).—
§ 700 (Mokshadh.): XII, 289, 10615 (= Arishfanemi).
Tarkshya®=Garuda: I,1405,1414, 5886 (marutaramhasal);
I, 84 (ratham I° l:ctanm_n, i.e. ‘Kyshna's chariot), 1620
(ratham . T°pravarakctmmm, do.); V, 3691, 3850, 3919,
8922; VII, 554 (°s tan nagam iva cakskipat), 3675 (°-mdruta-
ramhodhik), 5769 (hartup TO°a ivoragam); VIII, 1818
(°hatav ivoragau), 1027 (Ctulyaparakramal), 1082 (agacchan
nilayam sarve. T°m dyshfveva pannagah), 14549 (°trasta
bkamim ivoragas e, sc. viviguh); XII, 1586 (°dRvajinam, sc.
the chariot of Kyshna); XIII, 632, 1802 (bkavants nirvishak
sarpd yatha T°sya darganat).
Tarkshya® = Civa (1000 names-?),
Tarkshya, pl. (°@}), a people. § 295 (Dyiitap.): II, 52
1871 (brought tribute to Yudhishthira). ‘
Tarkshyakapidhvaja, dual (*the banners of Kyshna
and Arjuna’): VIII, 1829,
Tarkshyaketana (“having Garuda in his banner’) =
Kyshpa : XII, 1712.
‘Tarkshyalakshana (do.): XII, 1512.
Taru’ = Civa (1000 names*).—Do.* = Vishpu (1000 names).
Taruna, name of a Gandharva (?). § 266 (Qakrasabhiv.):
. I, 7, 308 (in the palace of Indra).
Tarunaka, a serpent. § 67 (Sarpasattra): I, 57, 2160
* (of Dhrtarashtra’s race). -
Tasthusham patih = Kyshna: XII, 1625.
Tata, Tatandm pati(h) = Civa (1000 names?).
Tatpada = Krshna X1I, 1605.
Tattva, Tattvavid'= Vishpu (1000 names).
Tatya = Civa (1000 names').
Tejas' (*light”, personif.). § 270 (Brahmasabbav.): II,
11, 438 (in the palace of Brahmdn).
Tejas’ = Siirya (the Sun): III, 147.—Do.? =
names *).—Do.* = Vishpu (1000 names)
Tejasam patih = Sirya (the Sun): III, 149,
Tejaskaro nidhi(h) = Qiva (1000 names®).
Tejasvin', name of one of the fivé Indras. § 238 (Paficen-
drop.): I, 197, 7304.
Tejasvin? = (iva (1000 names?).
Tejeyu, son of Raudragva. § 150 (Piruvamg. ) I, 94 8701
. (seventh son of Raudragva).
Tejopaharin = Civa (1000 names*).
tena, pl. (XII, 10868), v. stena, pl.
Tigmamanyu = Civa (1000'names?).
Tigmamgu' = Siurya (the Sun): I, 420; III, 16981,
+17125; XV, 830.—Do.* = Agni (q.v.).
‘Tigmatejas = Civa (1000 names ?).
Tikshna, Tikshnadamshtra = Civa: XIV, 201,

Civa (1000

Tikshnatapa = Qiva (1000 names?®).
[Tilabhara, pl. (°ak), a people. § 574 (Jambikh.): VI,
- 9y, 360.

Tilottama, name of an Apsaras. § 103 (_Amqivat.): 1,
656, 2557 (daughter of Pradha).—§ 191 (Arjuna): I, 123,
4818 (danced at the birth of Arjuna). —§ 245 (R&jyalabhap.):
1, 208, 7614, 7617 (Apsara devakanya, all. to § 246).—
§ 2465 (Sundopasundop.): Brahmdn caused Vigvakarman to
make a celestial maiden from small portions of every kind of
gem, whence she was called Z4lottama (v. 7696). Brahmdn
was sitting with his face turned’ eastwirds and the rshis
facing all directions. As 7. was walking round them, there
appeared three other faces on the body of Mah#édeva and
1000 eyes on Indra, while all the other celestials, only

excepting Pitamaha, ang the rshis gazed at her: I, 211, 7696
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(etymology), 7698, 7707, 7710.—§ 246 (do.): T, 212, 7719,
7728, 7782, 7736 (Sunda. and Upasunda quarrelled on account
of 7.).—§ 7685 (Uma-Mahegvarasamv.): XIII, 141, 6390 .
(repetition from § 246). — § 775 (Anugasnmk) X111,
1668, 7641 (enumeration of Apsarases). ,

Timingila, a king. § 284 (Sahadeva): II, 81, 1172
(nrpam, in the south, vanquished by Sahadeva).

Tlragraha, pl. (Cak), a people § 574 (Jambiikh.): VI,
9}‘: 360. . :

tirtha, pl. (°ani) (*bathing-place”, personif.). § 615u
(Skanda): IX, 48«, 2514 (came to the investiture of
Skanda).

Tirthadeva = Qiva (1000 names*).

Tirthakara = Vishnu (1000 names).

Tu‘thama.ha.hrada, name of a tirtha.
sanik.): XIII, 166a, 7654. '

Tirthaseni, a mat;. § 615u (Skanda): 1X, 466, 2625.

Tirthayatra (‘“the pilgrimage to the tirthas’, sc. of
Yudhishthira, ete.). § 10 (Parvasangr.): I, 2, 822 (°a
parea . . . Kururdjasya dhimatah, cf. 'l'ixthayatraparvan)—-
§ 11 (do.): I, 8, 440 (Pandacanam, cf. Tirthayatraparvan).
§ 620 (Qxﬁddbap) XI, 26, 774 (°prasasigens, all. to
Tirthayatrap.).

[Tirthayatraparvan(°va)] (‘the episode relntmg to
the pilgrimage to the tirthas”, the 36th of the minor
parvans of Mhbhr. CEf Tirthayatra). § 356: Draupads,
Bhimasena, Nakula, and Sakadeva lamented Arjuna; Sakadera
suggested to move from the Kamyaka wood (I1I, 80). Then
came the devarshi Narada who, at the request of Yudhishthira,

. told them what the drakmarshi Pulastya had formerly said to
Bhishma about the merits of circumambulating (pradakshinam

-yah kurute) the earth for the purpose of visiting the firthas,
when Bhishma was engaged in & pitrya vrata at Gangadvare
(resorted to by devarshss, Gandharvas, and gods) in the company
of munis, and made oblations to the pitrs, gods, and rshis
(111, 81). At Bhishma's request Pulastyas explained the
qualities of a person who will acquire merit by visiting tirthas;
he said that the costly sacrifices, which only kings and very
rich men are capnble of affording, are not of greater merit
than a sojourn in #2rthas, which even the poorest may accom-
plish.—§ 357: Then he first described Pushkara (q.v.).—
§ 358 : Then he enumerated a great many of tirthes and the -

-merit of visiting them.—§:859: Fadava (q.v.).—§ 360:
Pulastya’s enumeration of tirthas continued (IIT, 83).—
§ 861: Hurukshetra (q.v.).—§ 862: The enumeration con-
tinued.—§ 363.: Ramahradah (q.v.).—§ 364: The enumera-
tion continued.—§ 365: Maskapaks (q.v.).—§ 366: The
enumeration continued.—§ 367 : Prthadaks (q.v.).—§ 368:
The enumeration.continued.—§ 369 : Kurukdhetra (q.v.).—
§ 870: The enumeration continued- (ILI, 84).—§ 371:
Zungaka (q.v.).— § 372: The enumeration continued.—
§ 878: Praydga (q.v.).—§ 874 : The enumeration continued.
—§ 8756 : Ganga is equal to Kurukshetra, wherever one may
bathe in it, especially in Kanakhala and in Pmydga, which
is the most excellent; a bath in the Gasga in that place
removes 100 sins, In the Krtayuga all the tirthas were
sacred, in the Zreldyugs Pushkara alone, in the Dvdpara
Rurukshotra, in the Kuliyugs Garigd. In Pushkara one
should practise austerities, in Mahalays one should make
gifts, on the Malays one should ascend the funeral pyre, in
Bhrgutunga one should kill oneself by fasting;" bathing in
Pyshkara, Kurukshetra, the Ganga;and Magadha (PCR. seems
to have had another reading) one purifies seven generations

§ 775 (Anuga-




